Pesten csiitortokon december 3SkKn 18-10.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasdrnap és csiitortokon. Fél évi dijja helyin*
képekkel 5 ft. boritéktalanul; postan fi ft. pengében. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A’ folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.

Jaffar és llel ima.
(Keleti elbeszélés.)
1.

Még konyek remegtek Helima arczain, ’s lelki bord mutat-
kozék barna szemeiben, midén a’jotevd alom 6t karjai kozé fogado.

Koranyi sziirkiilet aranyoza a' bérezi tet6ék magasain lebegd bi-
borfellegek szegélyeit; ragyogd harmatgyongyok nedvesitek a’ lan-
kadt szenderb6l uj életre keltt ndovényeket, ’s az elsé hajnal-lebel
gyonge fuvataval kegyeld illat-6z6n enyelge a’ smaragdszinli roéna-
taj felett. — Utban vala mar ekkor Jaffar, a’ hd szerelmet apo-
16 : 1épteit édes remény ’s biztatdo jové kettéztetek. Es mindinkabb
kozeledett azon lakhoz, nielly boldogsdga angyalat larfa kdrében;
hangosabban dobogott koronként szive; {idvos eléérzete hevesebben
forralé idegeiben a’ vért: minél eldbbinek gondoléd a’valot, hii ked-
vesét sovar kebléhez dlelhetni.

Ki utdnozhatnad eléggé szavakkal a’viszonldtasnak elsé perczeit?
ki sorolhatna eld az érzelmek nagyszerliségét, ha egymast a’ halan-
dok benséleg szeretik, ’s elvalasuk utdn ismét egymas kebleiken
részesiilhetnek a’ boldog jelen 6rom-élvezetében?! Egy tulvilag!
Szellemnek kellene magatol az istenségtél kolcsondznie ecsetet, ’s
az alkotds-mindenségb6l meritnie szinvegyfiletet, és ez is talan te-
heflen leendne e’ 1élek-érzet valodi kifejezésére!

, En ismét latlak — kialfa 6rom-mamoraban Helima— én is-
mét lathatom azt, kit télem Orokre eltavozottnak hivék.6

LEltem legkedvesbike! — viszonza az ifji, ’s lelkének egész
erejébdl csiiggoft a’ lanyka bibor ajkain — az istenek Orkddtek fe-
lettem. Borzalmas vala a’ niulit éj, s mi sem hasonlithaté azon
szO0rnyl jelenethez , mellynek szemtanuja lenni kényletém Vér folyt
kortiiéin, ’s halal-sohajoktél viszhangozék a’ csata-tér vidéke. Eze-
rek hullottak-el, ’s a’ konyodrtelen mészarlas most is tartana, ha
az éj sOtét homalya oszlasra nem készteti vad rohanni sergeinket.
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Ugy tetszett, niagn a’ természet siirti fatyollal akar6 leplezni a’ pél-
datlan 6ldoklést. De hala az égnek ! kezeim tisztak az artatlan vér
kiontasatol."

Azonban Helima mondhatlan boldog volt; hisz’ 6 kedvese keb-
Ién nyughatott! ’s kell-e, lehet-e nagyobb boldogsag egy artatlan
holgy tiszta szerelme valdsitdsara i !

II.

Nem folyt annyi vér a’ hajdankori balvanyok oltarain, ’s Teu-
tat fénypazard templomait nem fertdzteté annyira a’ véteknek min-
den szdvényeibe bonyolddott emberiség, mint Abulcasan Mo-
hamed folkeltekor. Ezen fondor, hazad, eszmetehetségei altal ter-
vei sikeriilésében elébbre segittetvén, midén puszta szavakkal’s fgé-
retekkel fondkos 4lmodozésait a’ némileg mar felvilagosultt népek-
kel el nem hitethetné, fegyvert ragadott azon szdrnyil tettnek kivi-
telére, mit abrandos képzelédése javait. Ezerek és szdz ezerek to-
dultak hozza, Gabriel angyal felkentjéhez, Allah kegyeiben
részt veendék. — O a’ holdat kontdse ujjaban hordozé allitasa sze-
rint; a’ természet-sziilte emberi okossag kétkedve akada-fenn e’
csalfasagon: de 6 tobb ellenszegiilonek daczara gydzelmes fegyve-
rével alapita-meg mondatainak valdsagat. Az arabok remegtek ¢és
——— hittek.

Mohamed rombol6 szelleme, elhunyta utan , tartdés gyokot vert
a’ Califok ’s zultani rangot kérnyezé nagyok sziveikben. Diihés buz-
galom ¢és szilard zsarnoksag “nyomasztok a’ vakhiti népeket: ezen
kételi gyiloktol rettegtek Arabia gyermekei, ’s Eurdpa kirdlyait
folyton! kétkedésben tartd a’ jovenddnek karos torténhetése.

Albulfeda; a' muselinani események tdérténet-irdja, ’s A -
bulfrag szamolasa szerint, Mohamed csudas tatonidnyai’s az A 1-
koran igazolasai harom milli6 embernek vérével, kiket Mekka
bitorléja onkényének aldoza, erdsittettek-meg. Végtelen ’s hatarta-
lan volt a’ muselmani gyiilolség a’ Mohamed tanitdsait el nem fo-
gadni akarok irant,

Ezen veszélyes idészakban ¢élt Jaifar és Helima. — Helima Per-
zsiaban sziileteti; atyja, vagy is inkabb gyamnoka, Orosmin, 0t
jamborsagban ’s isteni félelemben neveié, ki a’lmuselmanok iild6zé-
sei eldl csaladostol egy tavuli maganyhelyre vonult éltének utdsod nap-
jait itt bevégzendd.

Helima nevekedett, mint szelid rézsa vad rengetegben, egy-
szerien , de bajoléon. Eszrevétleniil virult 8, miként magas fa tové-
nél nyilé ibolya. Artatlan élete hasonlé volt azon tiszta csermelyhez,
melly puszta maganyokon haboritlan teszi folyasat. Csendes elvo-
nultsagaban boldogul €It a’jo ledny, bar néha valami hidnyt érze
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szivében, mi eldtte talanyos rejtély 16n. Ha al ligetben magéanosan
tilt, ’s rozsakoszorut fliizogetett; ha a’ korany bibor ldngzatdban a’
korotte fekvd tdjon usztak szemei, mindig egy magyarazhatlan ér-
zelem sugd szivének : o Helima! mi boldog volnél te, ha lenne még
valaki érzeteidben hlien osztozd, ’s a’ természet remek szépségeit
veled csudaié¢! — igy érzett, 6; de nem csak érzett, hanem gyak-
ran sOhajtott is, ’s a’legnyédjasb érzelem bimbaja mar fakadéit ifju
keblében.

Jaffar Mohamed hitében nevelteték; bator és nemes lelkiiletet
nyert tulajdonul, ’s mar ifjusdga zsengéjében fegyvert von kezébe,
Azsia uralkodoi mellett villogdt. De az anya-természet Osztone ha-
talmat von neveltetése Osztonén. Elismerd ugyan szoval a’ proféia
tanitasait, ellenben gytlolet targyava torpiilt belsejében a’ Kalifdk
vérengzése altal terjesztett hit tartalma.

, A’ szeretet Istene — monda 6 — tdrvényeit nem erdszak al-
tal kivanja hirdettetni, ’s megegyezésével ember-vér nem parolg-
hat oltarain. 6

A bész Kalifaktol Azsia legtavolabbi helyeire is tild6zé csapa-
tok kiildetének; ezeknek egyikéhez rendeltetek Jaffar is. Kalando-
zasai alkalmaval talalt 6 Helimara, ’s érzelmeik rovid id6 utanro-
konul! alt. i

Boldog, ki tavul a’ fényiizé vilag zajatol, szerény nyugalom-
ban élvezheti foldi 1éte legbecsesb ajandékat, a’ szerelmet; 6rok ta-
vaszban virulé rozsak lepik annak utjait, béven, mint csillagok a’
laikor azur boltozatat. — A’ szerelem dicsd, tiszta valosdgaban ki-
mondhatlan nevezet, mit az istenség az alanti ndvény-levelek leg-
kisebbikére, ’sa’ mérhetlen tirbe meredd Libanon legmagasb cze-
drusara foljegyze ; egy nevezet, mellyet a’ természet a’ feseld haj-
nal biboran tiinddkoltél, melly az éj homadalyos boruleplein aranybe-
Itikben ragyog-ki a’ végtelenbe. Bs még is kevesen ismerik Ot az,
tidvet alkotdot. — Jaffar és Helima ismerek a’ nevezetet, ’s mond-
haflanul boldogok valonak.

III.

Mediqua, a’ kegyetlen torok vezér, korlatlan zsarnoksagot
ize, ’s ezerek lettek felaldozva haragjanak. A’ harczromboltt tajé-
kok holttetemekkel f6dozvék, ’s a’ lemend nap emberi vérozdnben
ttikr6zé-vissza magat. Jaffar szilardul elhatarozo6 diihds parancsnokat
oda hagyni, ’s Helima 6hajtott lakaba menekvék. De Mediqua, el-
tinte utan, tartozkodasa helyét nem sokara kipuhatold, ’s varat-
lanul meglepé 6t. Orosmin,az dnszemélyét elszantsaggal védeni torek-
v6 , agyonszuratott; Jaffar fegyvereitdl megfosztatvan, mint aruld,
halalra ftéltetett.
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M¢ég ontudatlanul hevert Helima nevel6-atyjanak 1élektelen tes-
tén , "s vérfoltos hofiirtjeit siiri konyeivel 4dztatd; még az dsznek
kékultt ajkain csliggott tekintete, ’s a’ gyermeki fajdalom nagysa-
ga kinza érzelmeit, midén atyjatol elszakasztaték.

,Hol .Jaffar, hol éltem boldogsaga?!6 — kidlta érjongve a’
leany ’s miutdn kedvesének sorsa tudtara adaték, érzékteleniil ro-
gyott a’ foldre. Mediqua minden igyekezettel szorgoskodott a’ szép
holgyet kiemelni ajulttsagabol, szandéklatdban 6t méar hareme
gyongyei kozé igtatando.

Midén Helima ismét magahoz tért, kérlelni akard a’ vezért: de
hasztalan. Nem 14ta az a" leany ¢éjsotét szempillai alol gyongy6zo6 ko
nyékét, ’s esengd fohdszai hallatlanul roppentek-el, mellyek tan
szilieket is konyoriiletre inditottak volna; szilard ’s rendithetlen va-
la Mediqua hatarzataban.

, Legkegyeflenebbilce a’ halanddknak! — dithonge Helima ben-
s6 siralom hangjan — tehat soha sem érzéd a’ szerelem hatalmat?
minden nyajas érzetek kizarvak szived mélyébdl? Miként tehet olly
szornyliivé makacs zsarnoksagod ? miként gondolhatod, hogy kidn-
tott vér kedves az istenség eldtt? Nézz magad koriil, ’s tekinsd-meg
magat a’ természetet! halalt vagy életet lehel-e minden névényébdl
Mondd, o mondd-megg, nem szerettél - e soha ? nem élvezéd-e soha
egy szelid leany keblén a’ legszelidebb érzelem tiszta gydnyodrét ?6

Ez ut6sé szavakndl nyajasabb 16n Mediqua pillanata, tisztab-
ban tiindoklének szemei, ’s emelkedni latszék keble, mintha séhaj
akarna kitdorni beldle; homloka deriilni kezdett, mint estalkonyon
a’ lathatar, ha a’ komor fellegek tova eveznek boltozatarol. — Az
emberiség mindig kovetelni latszik tulajdonait, ’s nincs olly kdke-
mény kebel, melly, bar gyéren, de ollykori perczekben magat szen-
de érzelmekben ne ringatna.

»lgen, emlékezem egy idészakra — kezdé Mediqua, miutan fegy-
verndkei szétoszlottak— mellyben nem az valék, mi most vagyok:
azonban a’ fendorsag, bardtim hiitlensége ’s a’ ndi csalfasdg minden
szelidebb érzelmet tova tiztek bens6mbél,’s kévé szilarditak keble-
met. En Azsia legszebb holgyét szereié¢in; valém egészen rajta csiig-
gott, ’s lelkem , mindenem vé volt. Két évi mondhatlan boldogsa-
gom utan egy leany - gyermek mosolyga redm , szerencsés atyara.
Orommel latim novekedni angyalszép magzatomat; de egy nap el-
ragado télem német, gyermekemet. Artliur, a’ halanddk leggonosz-
bika, kit hii bardtomnak tarték, vala boldogsagom rabldja; & elcsa-
bitd német. Zephaline csalfan elhagyott, és....*

,Ne tovabb — vaga kozben Helima —te csalatkozol; Zephaline
nem vala hitlen: 6 szeretett halalaig.6
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,Leany! nem értelek!”“ — szolit csudalkozva a’ vezér.

, Atyam , szerencsétlen atydm!6 — rebegé zokogva a’ leany,
’s az Oregnek keblén nyugodott.

,Helima , emelj-ki rejtélyes helyzetembdl! "

, A’ gonosz Arthur anyamat titkos csellel ragada-el, ’s dtrab-
néként velem elada. Orozmin, megvon minket, ’s vissza akara ne-
ked szolgaltatni; de a sziinetleni hit-iilldozések ’s hadi forrongasok
ezt lehetlenné tevék. Orozmin kénytelenitteték élete biztosithatasaért
maganyba vonulni. Anyam szivfajdalmaban hamar elhalt; Orozmin
azéta leanyaként apola, ’s én 6t, mint atyamat tiszteiéin.

Mediqua kebléhez 6leié leanyat; jégbelseje 6rom - érzetétél ol-
vadozni kezdett, miként befagyott kutf6 a’ tavaszi napsugar melegétol.

Gyors labdobaj éberité dket iidv-mamorukbol: egy szolga sietett
eld; izzadsag hompolygdit arczairdl; nyugtalan tekintete veszélyt
hirdetett.

,»,Jatfar bortonébdl kimenekiilt — monda koronként vett 1élek-
zetétd]l szakadozott hangon— szamos kdvetd csatld hozza magat, ’s
az 6rok megrohantalak. Az ellenszegiilés ’s kozonséges larma min-
dent mozgasba hozott. Mindkét részrél vér 6zonlik.6l6

Helima képzetében mar kedvese megholt arnyékat gondola 14at-
ni maga eldtt, ’s remegett. Mediqua tan életében most elészor, ko-
nyezett; az egekre emelé hivé karjait, ’s illetédre elsietett.

V.

Sotét felleg-torlatok kezdék burkolni a’hold tiszta fényét, melly
eddigelé mosolygd eziistjével abrandszint dmleszte a’ tagas vidékre.

Helima a’ csatazaj ’s fegyverzdrej felé iranyzo6 1épteit. Hideg
borzalom futa-at minden idegét; ugy tetszett, remegd tagjai mere-
viilni kezdenek. — A’ hely tompa ’s athatlan sotétsége homalyos
lepleget vont szemei elébe. Megallt, ismét tova indult, majd elfoj-
tott 1élekzettel figyelt. Ingadozd labai nem akarak tenni szolgalatu-
kat ; erétetve ismédé lépteit — egy fo6ldon fekvd testre Iépett —
iszonyu félelme 6t jéggé merevité.

, Hah — suttoga kétségesen, mialatt hideg verejték-cseppek gor-
diiltek homlokar6l — tan egy halott!6

Visszaborzadt, de némileg felbatorulva lehajolt. A’sdtétség olly
nagy volt, hogy egy testen ’s a’mellette heverd kardon kiviil egye-
bet nem lehete megkiilonboztetni. Kinos el6érzés viharza belsejében,

,Igen, ez 6 ; ez Jatfar — folytatd, mintegy alombol ocsudva—
dobog6 szivem, remegd aggalmam, minden azt sugja, ez 6!°

Jaffar, a’ sebekkel boritott, halld a’ fohaszokat; éberiilni kez-
dett halala eléallitobol, ’s megismeré Helima hangjat.
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,Kedves Ilelimain! — rebegé igen halkan — te vagy magad ?
tan csak szellemed az, mi kordiéin lebeg. O csak egyszer engedd
még mondanom , mi héén szeretlek; azutdn 6rommel balok-meg."

Az ifjunak karjai még egyszer fonddtak a’kedves leany nyaka-
ra, "s elhaldé szemei a’ rozsa - ajkakon legeltek. Csendeseit folyt se-
beibdl a’ vér Helima fehér oltdnyére, s vércseppek pirositdk a’ledny
liliom kezeit.

A’ hold még egyszer nézett-ala homalyos felleg - rejtekeib6l, de
megborzadva a’ szornyll jeleneden, mélyebben temetd arczat el6bbi
leplegébe.

s

»En szerettelek — szolit, gyenge hangon a’ haldoklé ifjt — ’s
héla az egeknek, hogy karjaid kozott tolthetem utolséd pillanatomat
Kedvesebb igy nekem a’ haldl, édesebb az elszendetiilés. Helimal.
ott... a’ viszonlataeig... .i’

Jaffar kezei nem akardk tobbé gyamolitni elneheziiltt fejét; ké-
kiil6 ajkain a’ haldl vonagldsai mutatkoztak; nyaka visszacsuklott a’
porba; — még egy pillanat — még egy erbtelelt emelkedés — ’s
Jaffar nem volt tobbé.

A’ halvany holgy mereviilve nézett a’ halora ; szemei kdnyzn-
porban usztak, kezeit kétségbeesve tordelé.

, Te hivsz engem , te hivsz engem ° — kidlta magan kivtil, ’s
érzéketleniil hanyatlott a’ kedves ifjinak holt tetemére.

V.

,Leanyom, kedves lednyom! — szo6lit bensd fajdalommal Me-
diqua, a’ zavar lecsillapultautan — ébredj, 's ¢élj alyad apolasaért.
Mit hasznalhatnak mar kdnyeid, mit keserves zokogdsod ? lehelje-
nek ezek uj életre kolteni a’ hidegiiltt tagokat; jer kedves gyerme-
kem , ’s nyugodj-meg a’ hatalmas ég végzetében !r

»lgen , — viszonzd nyugodtan a’ halvany holgy — ’s viragno-
vények feseljenek elporlott hamvai f6l6tt. Szemem nedveivel dpolan-
doiu naponta azokat, hogy a’ mellette haladé vandor tudhassa, mi
becses kincset rejt a’ halom iirege.

Helima még is vigasztalhatlan volt; gyakran maganos bokrok
mogé rejtezék, hogy szabad folyast engedhessen konyiiinek. igy ha-
ladott egyik nap a’ masik utdn, mindig keservben és fajdalomban,
mig végre az utdséd is elkozelgett. Kitarult karokkal talalak ot Jaf-
far sirhalman. A’ nap éppen bucsit von a’ messze kékeié bérezek
ormaitdl; iinnepélyes csend leplez6 az estalkony piritotta vidéket; ho-
malyos arny lebegett a’ foldi fél gomb keleti részén , ’s a’ feltlinni
kezd6 hold elsé sugarai Helima holtarezaba utkdzének. Szendergd an-
gyalként karola & a’ sirkdvet, ’s liliom-keblén még holta utan is

rozsak feseltok.
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Mediqua olt leié 6t, n’ kiszenvedettet. Bu s marczanglé gyot-
relem valanak azdta hii kovetdi; roskadt bora a’ kesergét nem so-
kaig gyamolithatda. Kevés hét utan leanyahoz a’ sirba szallt, hova
sovargva kivankozék.

#0* i

Olt nyugszanak 6k, az arnyas palma alatt csendesen, haborit-
lanul. Elel-nemtnjek gyaszosan all hamvaik fo6l6tt, atkozva az ifjan
elhunytt par boldogsdganak kora megbuktatojat: a’ vakbuz goé-

i4g0 t— . utan [alkiier fdﬁdav.

TERMESZETI TORTENET °S TUDOMANY.

Es6-tomeg. — Franczia tudosok meteorologi vizsgéalataik szerint f. e.
oct. 27-t6]l nov. 2-ig a’ folyvast zuhantt esé altal 32 milliméter viz hullott
ala. Mivel pedig ataljan véve egy esztendére 54 milliméter esdviz szamittatik,
a’ feljebb! idében hét nap alatt tobb cs6é hullott, mint maskor hét napra jon-
ne. Innen nem csodalhatni, hogy franczia orszagban a’ mult hetekben olly
iszonylG vizaradasok voltak.

Ritka természeti tiinemény. — Sok mezei gazda allitda mar, hogy
a’ zab konnyen valtozik rozszsa, ’s e’ felol folydiratokban mar négy év oOta
vitatkoznak a mezei gazdak. Pfaffenrath ur most Gjra fellép allitasaval az il-
menaui gazdasagi hirlapban, "s tiszteletre mélto férjfidk bizonysagara hivat-
kozva ujolag allitja, hogy a’ nevezett atvaltozas tobb probatétben bebizonyo-
dék, de mindenkor bizonyos feltételek alatt. A’ zabot t.i. késé juliusban kell
elvetni, ugyan azon évi Gszkor takarmanyul kétszer lekaszalni, "s igy a’ tar-
16t télen altal meghagyni, mert ekkor azokbol tavaszkor valodi rozs fejik—
ki. Végszavai ezek: ,,e’ targy olly érdekes, hogy az az irant tobbszor teendd
kisérlet valéoban megérdemli a’ faradtsagot.

Novényi chamaeleon. Cochinchindban olly rozsa tenyészik, melly szi-
nét haromszor valtoztatja napjaban; és pedig reggel fehér, délben halvany-
piros, estve setét-veres.

KULONFELE.

Nevezetes jovendolés. A’ példatlan pusztitisok, mellyek nem rég
Lyont latogatok, a’ franczia kozonséget azonnal bizonyos eseményre tet-
ték figyelmessé, melly folyé évi majus honap kozben az ottani hirlapok-
ban nyilvanossa tétetett. A rendkiviili szarazsag idejében, melly egykor mu-
tatkozott, a’ Rlione vize Lyonnal annyira elapadt, hogy a" varos legiddsb
lakosai nyilvanitok, miképp’ ehhez hasonlot még nem értek, "s ez alkalommal
tapasztaltatott, miként a’ folyam medrébdl illy felirata ko latszott-ki : ,,qui
m’a vu, a pleuré; qui me verda, pleurera“ (ki engem lata, sirt, s
ki meglatand , sirand.) E ritka jovenddlés a’ szo legszorosb értelmében be-
teljesedett; mert nyolez hénap eldtt a’ varos lakosai valamint a’ lapalyos ré-
szekéi is Lyon kornyékérl seregesen oda vandoroltak e’ tartalomdus feli-
rast elolvasanddok. Lyonban kdzonségesen beszélik , hogy bizonyos német her-
czeg, ki 1830-ban latogatd-meg Lyont, a’ mostani szomoru katastrophat meg-
jovendold, mellyel a’ kiaradott vizek dithongése sziilt. Ezen kiviil tobb szazad
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ota forog a" koznép ajkan bizonyos monda, melly hirdeti, hogy a' Saone és
Rhone a’ 19. szazadban Lyonnal fog egyesiilni; mi valobon egész kiterjedé-
sében be is teljesedett.

A’ convént elndkei. A’ 76 elnok koziil, kik a" francziaNational-Con-
vent-et kormanyzok , csak 15 maradt mentt ama végzettdl, mellyet masok
szamara készitének. A tobbi 61-nek sorsa kovetkezd volt: nyaktilo alatt 18
vérzett-el, ongyilkos 3, szamiizetve elvitetett 8, bortonbe esett 6, orillttség miatt
zar ala tétetett 4, a" torvényt6l felszabadittatott (madar-szabadsaggal) 22, dssze-
sen 61. A' conventnek majdnem minden titoknoka. hasonldé sorsu vala elnokeikkel.

Szenvedélyes vadasz. A’ meghalt Bourbon herczeg a’ vadaszat leg-
nagyobb kedveldinek egyike volt. Szenvedélye annyira hatartalan volt, hogy
egész évben, vasarnapot kivéve, egy napot sem hagyott elfolyni a’ nélkiil,
hogy vadaszati gyonyort ne élvezne. Soha sem aludt négy oOranal tovabb, és
gyakran napjaban 30 lieunyi utat tett, ugy hogy kiséretének személyei &t
nem kovethetvén, egymast koronként felvaltani kénytelenek valonak. E zor-
don ¢életmodjanak daczara 60 évet ért a’ herczeg, ’s mindenki tudja, hogy
nem Oregségi elgyengiilés okozo halalat. Vadaszati jegyz6 kdnyvei legnagyobb
szorgalommal Irattak, "s csudalatos sikerét tanasitjak. Példaul 1837-ben 124
vaddiszno kozil kettd, *s 83 szarvas koziil csak hat futott-el a' herczeg eldl
sértetleniil. Haldlakor vadasz-kastélyaban, Chantilly-ben, 70 par kutyat ha-
gyott szarvasok, 80-at vaddisznok, 60-at 6z-vadaszatra, ’s igy minddssze
210 par valogatott kutya maradt-fel. Ezen kivil 100 tanittatlan , és 150 va-
dasz-ménlovat. 514 inasa koziil, kik havi-dijt huztak, "s a’ koltségek laj-
stromaban feljegyezvék, 120 viselt nala vadaszati szolgalatot.

Elet - szilardsdg. — Smyrnaban nem rég egy fogoly éhel-lialasra
itélteték. Az itélet kimonddsa utan huszonnyolca napra meg ¢élve talaltatott
bortonében. A" szerencsétlen férfi, kinek biintetése ekkor megmaésoltatott, meg-
valja, hogy ¢életét ez idé alatt egy kis katula pecsét-ostyaval, egy falatka
kautcsukkal, és kevés spanyol viaszszal tarta-fenn. Miutan élelmi-potléka fel
vala emésztve, a’ katulat kezdé feleinésztni. A'szclencze fels6 részét még éh-
sége 28-ik napjan nala lelték.

Figyelmeztetés. — E' lapokjové fel évi folyamaljira fo-
lyoiratunk t. ez. 's minden rendii partfogéitol mar elfogadtatok az eld-
fizetés. Kérettetnek tehat tisztelettel, hogy rendeléseiket minél el6bb an-
nal inkabb meglenni mé/tozlussanak, mivela’ csakjatt, elején bekiildendd
boritékok nyomuldsa nem torténhetik-meg azonnal al vett rendelés utan.
Ez oka, hogy az igy elkésett t. ez- ellfizetéknek folyoiratunk elsé
szamaival csak késébben szolgalhatunk, és igy rendes olvaséink félbe-
szakadas nélkiil nem vehetik lapjaikat. Eldfizethetni mind a’ cs. kir.
postahivataloknadal mind Pesten a’ kiado hivatalban. Lakjaikat valtoz-
tatok ez utobbinal legbiztosabban lehetik rendeléseiket.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Den cs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiiivel, angol vas-sajton

nri nts *a 453,
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